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Niechaj bedzie yo-
chwalony, Przenaj-
swietszy Sakrament
teraz i zawsze i na
wieki wiekow.
Amen.

Ogrodek Bozy.
Siostra Eivodja — Gare — Afryka wschodnia.

Stonice blask sle zloty, kwiaty w pelnym
rozkwicie, ptaszg¢ta $wiergoca tak wesolo....
Cudnie dokota, a na tem tle uroczem kedzierza-
we nasze murzyniagtka uwijaja si¢ z ming tak
zadowolona, jak gdyby caly ten pigkny S$wiat
do nich nalezat.--—----

Widzicie tego matego zwawego chlopaczka'?
To nasz Ludwis, pigcioletni juz kawaler. Ojciec
jego, poganin, stuzy przy rzadzie angielskim tu
w Afryce. Gdy malec przyszedl na $wiat, matka
umarta i nie bylo nikogo, coby si¢ dzieckiem
zajal. Przyniesiono go do nas do Misji, gdzie
otrzymal Chrzest §w. Tu przyszedl predko do
zdrowia i wyglada dzi$§ jak okaz zdrowego we-
solego urwisa. Ma duze jasne oczy, a skorg bar-
dzo ciemna, prawie koloru smoty.

Ulubionym towarzyszem zabaw Ludwisia
jest o dwa lata od niego starszy Edzio, dziecko
stepu. Matka jego dostata pomieszania zmy-
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stow, wigc sasiedzi, dobrzy chrzescijanie, oddali
chtopca do Misji. Biedna jego matka w obtgka-
niu swojem chwytata nieckiedy we¢ze i zjadata
je ze smakiem. Miaia réwniez upodobanie
w migsie myszy. Kilka razy odwiedzila syna
w Misji i chciala si¢ z nim podzieli¢ swemi
smakotykami, na co oczywiscie nie pozwolitys-
my. Po kilku miesigcach zatruta si¢ biedaczka
jadem wezy i umarta.

Ludwi$ i Edzio to nieodstgpni przyjaciele.
Sa zawsze razem i razem broja. Kiedy$ poszli
do pobliskiego stawu kapac¢ si¢. Naraz slyszy-
my wielki krzyk. Obaj natrafili na miejsce
bardzo giebokie i gdyby Siostry nie byto blisko,
byloby po nich. Ludwi$ lezal na dnie bezprzy-
tomny, nalykawszy si¢ btota niemalo. Dopiero
po zastosowaniu sztucznego oddychania odzy-
skat przytomno$¢. Edek byt dowmpnle_]szy i ze
strachu trzepat rekami i nogami w wodzie, trzy-
majac glowe nad poAvierzchnia.

Innym znow razem gdy starsze dzieci po-
szty na przechadzke¢, a malcy zostali w domu,
wymkneli si¢ obaj cichaczem z Misji i pobiegli
do wsi; uzebrali sobie w chatach krajowcow
mtodej $wiezej kukurydzy, za ktéora przepadali
i dobrze nakarmieni powrocili do misji. Obec-
nie musza juz wykonywac lzejsze roboty, pasé
n. p. gesi lub kury, uwazaé¢ czasem na ktore
z mtodszych dzieci i zmywaé swoje talerzyki.
To si¢ tym urwisom oczywiscie niebardzo po-
doba i nieraz trzeba ich szukaé i zapg¢dzac do
wyznaczoneJ pracy. W kosciele klecza prosciu-
tenko 1 $piewaja na cate gardlo.

Raz przypadta EdzioAfri rola Aniota Stréza.
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Byto to w skwarne poludnie. Wszyscy malcy
spali w cieniu duzego eukaliptusa w poblizu
zaktadu. Lezeli w dlugim rze¢dzie jeden obok

drugiego, Ludwi$ na jlednym koncu, Edek na
drugim. Nagle Edek zrywa si¢, pedzi do Ludwi-
sia, ciggnie go za sukienke i budzi. Ze jednak
Ludwi$ nie mogt sie tak zaraz wytrzezwic,
Edek zostawil go, a pobieglszy do szwalni do
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Siostry, ogromnie podniecony, zawotlal: ,Mat-
ko, chodz predko!” Siostra miata pilna robote,
wigc spokojnie spojrzala na niego, pytajac :
»Co si¢ stalo?” Ale malec zniecierpliwil sig
i zaczal ja z calej sily ciagnaé¢ za fartuch, zeby
tylko zaraz z nim poszla. Siostra wstata a Edek
zaprowadzit ja do $pigcych dzieci i pokazat
duzego zielonego we¢za, pelzajacego tuz przy
nogach malcow. W jednej chwili wusunigto
wszystkie dzieci i zabito niebezpiecznego gada.
Czy to nie cudowne zrzadzenie, ze Edek taki byt
przytomny?

W poblizu kosciota stoi dzwonnica. Urzad
dzwonnika sprawuje Siostra, czg¢sto asystowali
jej nasi dwaj bohaterowie. Gdy podros’li tak.
ze mogli s1qgnqc do liny, zakradli si¢ tam kie-
dy$ sami i zacze¢li dzwonié¢ z catej sily z wielka
uciecha. Bylo to o godzinie 11 przed potud-
niem. W catej Misji bylo wielkie zdziwienie
ze tego dnia tak rychto dzwonig na ,,Aniot Pan-
ski”. Myslano, ze chyba zegary si¢ popsuty. Do-
piero po chwili wyszto na jaw, kto takiego alar-
mu narobit.

Matego Jo6zia, ktoérego przyniesiono do nas
r+ ogromnie poparzong gtowka, nie udato nam
si¢ uratowac¢. Po dwoch miesigcach uleciat do
nieba. Biedny anioltek nacierpiat sie niemato,
Trzeba byto usungé¢ z gtowki cata skore.

Nasza najmtodsza parka to Gterard i Per-
petua, stodkie, kochane duszyczki. Smieja sie
duzo i sa bardzo zabawne.

Tu u nas w Afryce niema jeszcze publicz-
nych sierocincéw. Dlatego wszystkie te bie-
dactwa oddaja do nas do Misji. Kalek niema
wsrdod nich prawie wecale, bo poganscy rodzice
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zaraz takie dzieci zabijaja. Niejedno uda si¢
uratowaé¢ misjonarzowi, gdy obchodzi chaty,
lub ktoremu z lito§ciwych chrzes$cijan.

Praca wérdéd tych biednych czarnych dzie-
ci przynosi blogie owoce, czgsto za sprawa
dziecka nawraca si¢ kto$ starszy z rodziny. Pra-
Avie kazde z naszych murzynigtek pozyskato juz
dla Boga niejednego z krewnych i w cudowny
sposob uratowalo biedng dusz¢ od zatraty
wiecznej.

Golabek Maryni

obrazek misyjny w dwoch odstonach.

Przerobiony z powiastki piéora M. T. Leddchow-
m skiej — wydanej pod tym samym tytulem.
(Koniec.)

JANEK. Mysélatem, ze wigcej warte dziecko
w Afryce, niz bezduszny ptak. U Zosi begdzie
miat twoj golab tez bardzo dobrze, a ty dosta-
niesz 5 ztotych.

MARYNIA (tupigc nozkami). Ale ja nie
dam mojego gotabka, jabym si¢ nie mogta z nim
rozstac.

MATKA. Nawet wtedy, gdyby twoj Aniot
Stroz o to poprosit ? (Chiopcy wybiegli, aby
przynies¢ skarbonki).

MARYNIA (ktora widaé, ze ciezko walczy
ze sobg). Nie, nawet wtedy nie ...

MATKA. No ! to trudno — do dobrych u-
czynkow nie mozna nikogo przymuszaé. (Chiop-
cy wracajg.)
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JANEK. Ja mam sze$¢ ztotych.

JUREK. Ja mam pig¢.

RENIO. Ja trzy.

ROZYCZKA. Tu jest moja skarbonka. Niech
mamusia policzy.

MATKA (wysypuje zawartos¢ skarbonki
i liczy — jeden zloty, 50 groszy, znowu 50 i trzy
dziesigciogroszowki razem dwa zlote i trzy-
dziesci groszy). lle braknie, Jurku, do 25 zto-
tych ?

JUREK. Braknie 8 ztotych i 70 groszy.

MATKA (wolno — patrzqc na Marynie).
No! to ja dodam to do waszej ofiary. A gdy
znéw wychodujecie w waszych ogrédkach jakie
jarzynki i odprzedacie je Barbarze, to mi zwro-
cicie te pieniadze, aby murzynek byl waszym
wlasnym chrze$niakiem. A teraz niech kazde
powie imig, jakieby chciatlo nada¢ murzynkowi.
Janek niech powie pierwszy.

JANEK. Pawel!

JUREK. Piotr Klawer!

RENIO. Franciszek!

MATKA (do Rézyczki). A tobie, kochanie,
jakie imig¢ by si¢ najwigce] podobalo"

ROZYCZKA. Olima — tak jak moja la-
leczka kochana! (wszyscy smiejg sig.)

MATKA. Napisz, Janku, szybko cztery kar-
teczki z proponowanemi imionami. (Janek pisze.
— matka zwija kartki i miesza.) Teraz proszg,
imi¢, ktore Rozyczka wyciagnie, to bedzie imig
murzynka. (RozZyczka bierze jedng z kartek, po-
daje matce, ktora rozwija i czyta glosno:) Piotr
Klawer! To ten wielki apostol murzynoéw, pa-
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tron misyjnego stowarzyszenia, ktéore hrabina
Ledochowska zatozyta dla wspierania Misyj
w Afryce.

JUREK. Wiwat! Moje imi¢! To ja je po-
wiedzialem!

(Podczas czytania wybranej kartki Marynia
wyszla, plgczge z altany. Teraz nagle stychaé zZa-
tosny krzyk, lament i szlochanie.)

MATKA. To glos Maryni. Gdzie jest Mary-
nia ?

JANEK. Co jej si¢ mogto sta¢? Czemu tez
nie zostata z nami!

JUREK. Biegnijmy do niej — recze, ze jest
przy swoim golabku. (Jurek i Henio wybiegajqg,.)

X

MATKA. Badz dobrym chtopcem i dobrym
bratem, Janku. Zanadto sprzeciwiasz si¢ Ma-
ryni. Idz teraz tez zobaczyé, co si¢ stato sio-
strzyczce.

(Stychaé za scena glosy Jurka i Renia.)
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JUREK. O biedna Marynia — jej ukocha-
ny golabek !

RENIO. To kot zrobit !

MARYNIA. Ja chce mojego gotabka, ja
musz¢ mie¢ mojego golabka ...

Scena 4.

Panna Krysia prowadzi Marynie za rgczke, Jurek
Janek, Renio, Matka i RozZyczka.

P. KRYSIA. Widze, ze w por¢ przysztam,
aby pocieszy¢ moja kochang Maryni¢. Co ci si¢
stato, dziecinko?

MARYNIA. Och! prosze¢ Pani, zapomnia-
lam zasuna¢ drzwiczek przy klatce tak jak Pani
mowita_

P. KRYSIA. I przyszedt stary kot i porwat
ci gotabkal!

MARYNIA. Ach! czemu ja go nie sprzeda-
fam! Mamusiu, mamusiu. (Rzncn si¢ i" ramio-
na matki i szlocha.) Czy Aniot Str6z mi to da-
ruje? Ze nawet dla niego nie chcialam odda¢
gotabka. Och, taka bylam niegodziwa. Stysza-
tam jego gtos i nie ustuchatam!

MATKA. Daruje ci, kochanie, daruje. Pan
Bog, Aniotowie i Swigci Panscy, gdy widza
szczera skruche¢ i che¢ poprawy, nie odmawiaja
nigdy swego przebaczenia. Na przysztos$¢ idz za-
wsze za glosem twego Aniota Str6za i1 nie wy-
mawiaj si¢ od matych ofiar. Wowczas pokocha
cie Aniot Str6z na nowo i bedzie cig strzegl, pro-
wadzit 1 wspieral, aby$§ wyrosta na dobre dziec-
ko Boze, ktoreby kiedy§ mogto pdjs¢ do nieba.
Chcesz by¢ dobra?
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MARYNIA. O tak, byleby tylko Aniot Stroz
si¢ nie gniewat.

MATKA. A wy, dzieci kochane, spamigtaj-
cie sobie t¢ nauke, ktora Marynia dzi§ dostata.
Kiedy Pan Bo6g wotla nas do dobrego, trzeba za-
wsze chetnie i ochoczo i§¢ za Jego glosem, nie
ba¢ si¢, nie wymawia¢ od ofiary. B6ég da nagro-
de¢ sowicie. Jaka to rado$¢ macie, ze ztozyliscie
si¢ na murzynka i Zze mu mozecie wybrac¢ imig.

MARYNIA. 0! zebym i ja co§ doda¢ mogla,
aby to czarne dziecko tez do mnie troch¢ nale-
zato? (Zdejmuje z palca malenki pierscionek.)
Masz mamusiu, moj pier§cionek, ktory dosta-
lam na ostatnie imieniny od cioci Zosi.

MATKA. Brawo, moja coéreczko, odkupie
od ciehie ten pier§cionek za 9 ztotych, to bedzie-
cie mie¢ cala sume¢ potrzebng na murzynka.

JANEK. I jeszcze zostanie 30 groszy.

MATKA. Te zostawimy na nasienie w skar-
bonce Maryni, ktéora musi nauczyé si¢ lepiej
oszczedzac.

P. KRYSIA. Kto lubi lakotki, ten majatku
nie usktada.

JUREK (serdecznie do Maryni). A ja wie-
rz¢, ze Marynia odtad najwigcej z nas odktada¢é
bedzie.

(Janek, ktory byl wyszedl, przybiega z radosciq.)

JANEK. Maryniu, daruj, ze ci si¢ tak czg-
sto sprzeciwiatem i doprowadzalem do gniewu.
Ja to naprawi¢. Wtasnie bytem prosi¢c Barbare,
aby kupila znowu na targu tadnego golabka
i tobie go ofiaruj¢. Odptaceg to jarzynami Bar-
barze.
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JUREK. Ja ci w tem pomogg.

JANEK. Nie, to ja sam musz¢ odrobi¢, bo
to doradzil mi méj Aniot Stréz. Styszalem wy-
raznie jego glos. Bylem dzi§ niegodziwy dla
Maryni.

P. KRYSIA. Maryni wina i zmartwienie
dobre jako$ maja skutki; chwata Bogu!

MATKA. Mnie najwigcej to cieszy, moje
drogie dzieci, ze si¢ kochacie, ze jedno drugie
rozumie i ze staracie si¢ sobie wzajemnie umi-
la¢ zycie. Ale juz pdézno, — stonce zapada, dzwo-
nig na Aniol Panski, czy styszycie? Zaspiewa-
my jeszcze naszg zwykla piesn wieczorng, a po-
tem udamy si¢ na spoczynek, dzigkujac Bogu
za wszystko dobro, ktéoresmy w dzisiejszym
dniu otrzymali z Jego taski.

(Spiewajq)

Wszystkie nasze dzienne sprawy

Przyjm litosnie Boze prawy,

A gdy bedziem zasypiali

Niech Ci¢ nawet sen nasz chwali.-------

Zastona spada.

- KONIEC. —

Na intencje prenumeratorow i dobroczyncow od-
prawiajq Biskupi misyjni i Misjonarze afry-
kanscy 500 Mszy $w. rocznie.



75

Adas.

Podat W. O. Laagel, z Kongr. Sw. Ducha,
misjonarz w Kongo portugalskiem.

Wilhelmina, nawrécona w poz-
nej staro$ci, miala wnuczkal,
ktorego kochata tak, jak tylko
babcia kocha¢ umie. Gdziekol-
wiek si¢ ruszyta, towarzyszyt
jej wszedzie maty Adas, liczacy
zaledwie trzy lata, szczg$liwy
i przywiagzany do niej. Dobra
babcia kochata malca sercem
rozumnej 1 gorliwej chrze-
scijanki. Z chwila, gdy zaczal
szczebiota¢é stowo: mama, na-
uczyta go wymawiaé S$wigte
imiona Jezusa, Marji 1 Jozefa...

Gdy Wilhelmina przyjmowata
Komunje §wigta, co czynila kaz-
dej niedzieli, maty, niewinny
murzynek przytulat gtowke do
serca babci, ktéra mu poAvie-
dziata, ze Pan Jezus opuszcza
tabernakulum, by spoczaé i« ser-

cach tych ludzi, ktéorzy Go godnie przyjmujs.
Przy kazdej sposobnosci starata sie Ampajac
w dziecko Avielka pobozno$¢, ktorg sama byla
przeniknigta. MoAAnta mu, ze Pan Jezus mieszka
w $wietom tabernakulum i przebywa tam Awe
dnie i w nocy z mito$ci ku nam.

W kazda niedziel¢ przynosita mi poczciwa
staruszka swoj maty skarb. Stawiala malca
na gzymsie mego okna i kazata mu moéwd¢
z mocno ztozonemi raczkami Ojcze nasz i Zdro-
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Avas. Zdarzatlo si¢ nawet, ze przy pomocy swej
dobrej babci, ktora mu podpowiadata pierwsze
wyrazy kazdego artykutu wiary, malec recy-
towal cate Wierz¢ w Boga. Dawalem mu wten-
czas mala kromke¢ chleba i owoc w nagrode za
pilno$¢. Pewnego dnia zapytalem” imalca.
»Adasiu, Jesu okasi pi? gdzie jest Pan
Jezus 7?7 Nie mowiagc ani stowa, Adas$ wziagl-
mnie za re¢ke¢ i1 zaprowadzil przed tabernaku-

lum", potem, wskazujgc ottaiz, izektl.
,, Okasi oko! Tam jest !-----
Nsole? czy Go kochasz?
— Ndusole muele. Kocham Go 2z calego
serca ...”

Peivnej niedzieli nie ujrzatem ani babki ani
jej matego aniotka. Zaniepokojony zasiggiem
Aviadomosci, co spowodowato nieobecno$¢ tych
dwojga. Ta tygodniowa Avizyta rzucata bowiem
nromien stonca na wszystkich naszych chrzesci-
jan. Wszyscy kochali malca.

Pan Jezus, Ktory upodobal sobie miejsce
miedzy liljami, zerwat ten zaledwie rozkwita-
jacy kwiat o tak stodkiej woni, by go przesadzie
do ogrodéow niebieskich.

Cierpliwosci!

0. Comoglio (Kenya).

Moj kuchcik afrykanski nazyAva
si¢ Onyango. Przygotowuje mi on
strawe, nie zadajac za to zbyt Avy-
gérowanej, jak na moja lekka sa-
kiewke, zaptaty. Nie chce ode mnie

nic wigcej jak tylko nauki katechizmu, dzien-
nej porcji maki z kukurydzy, jednej koszuli
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i jednej pary sandalow na rok. W nagroda jed-

nak kucharzy mi wigcej lub mniej zadawalaja-
co, mimo swej dobrej woli.

Na strazy!

Onyango — moéwig mu dnia pewnego — po-
mnij, ze ja mam pienigdzy bardzo mato. Trzeba
oszczgdza¢. Nic nie niszczy¢ i me odrzucaé ni-
gdy niczego! .

Tak, moj Ojcze — odpowiada — zrozu-

Nastgpnego poranka, na $niadanie, podaje
mi filizanke kawy, w ktorej ptywaja jakie$ nie-
okres§lone rzeczy. Przypatruj¢ si¢ uwaznie, ba
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wizyty do wiosek tubylczych, widz¢ mojego ku-
charza jak z wielka powaga smazy zielen
w kuchni.

— Onyango — pytam si¢ — co gotujesz?

— Satate, t¢ co mi powiedziates. Nie widzisz,
ze datem do niej wszystko : oliweg, ocet, sol
i pieprz? Czy$ mnie tak nie nauczytl ?

— Masz zupelng racj¢ — mowi¢ mu takze
i tym razem. Odtad jednak nie zabieraj si¢ do
jej przyrzadzania, péki ci nie dam nowej
i bardziej wyczerpujacej lekcji pod tym wzgle-
dem !

Co czyni¢ z takim kucharzem? Ale pozytek
jest : od dnia, kiedy modj kucharz Onyango
przybyt do mojego domu, obydwaj nauczy-
liSmy si¢ czego$ pozytecznego; on nieco prawd
nasze] Wiary, a ja troche¢ cierpliwosci !

(7 czasopisma ,,Missioni Consolata®, styczen 1933]

ROZWIAZANIE z Nr. 3-go.

Wapno, Godlo, Sudan.

Praga, trawa, Biuro, Panie, daj mi

Konie, fajka, Wisla, duszei

Egipt, komar¥) krzyz,

Niebo, Chiny, Hiena.

*) W numerze marcowym podano : ,Male
zwierz¢" ma by¢ : ,,Maly owad".
ROZWIAZANIA z Nr. 4-go.

Bialystok.

Ojcowie Bucha Swietego.

Trafne rozwigzania nadestali: Reging Jasu-
sowna, Tadeusz Szpila, Jozef Stapf.

IV -34 17 300



Kto odgadnie?

Anka Wloj, Ewa Jonkl i Ja§ Nim bardzo Lubig
kwiaty. Kazde z nich ma sw¢j ulubiony kwiat,
ale jaki ?

Zagadka okienkowa.

W puste kratki wstawi¢ litery, ktéore czytane
pionowo i poziomo dadzg te same wyrazy.

Wikarjat w Afryce.

Kraj w Afryce.

m Posta¢ biblijna.

ODPUST ZUPELNY

ktorego pod zwykltemi warunkami dostapi¢ moga
cztonkowie i1 zelatorzy Sodalicji §w. Piotra Kla-
wera, a wiec i cztonkowie ,,Ligi dzieci dla Afryki".
20 maja w dzien Zestania Ducha Sw.
Warunki: Godne przyjecie §w. Sakramentow
Pokuty i Oltarza, nawiedzenie ko$ciola, modlitwa
orozkrzewienie Wiary ina intencj¢ Ojca $wigtego.

Redaktor odpowiedz.: Marja Kopinska w Krakowie

Naktadem i drukiem Sodalicji rk Klawera w Kros$nie.



Ofiary nadeslane
w zh
Dla murzynkow:

Z Wilna: Ks. Stefan Ostaniewicz na ,Lige

n
s
d

d
niszewska pudelko znaczkow. -
znaczkow od hr. M. Lasockie,!.

V. Bueczak 13.000

Czy wszyscy nasi Czytelnicy naleza jn >oo0
ZWIAZKU MSZALNEGO DLA AFRYKI ?

Uczestnikiem tego Zwiazku moze zostaé
kazdy, nawet najmniejsze dziecko, a tak e
i zmarli. Ofiara jednorazowa za kazda osobe¢
wynosi zh 1. —

Wpisy przyjmuje Sodalicja Klawerjanska
pod adresami, podanemi na drugiej stronie
okladki.



Zbieracze znaczkow pocztowych
oto dla Was doskonala sposobnosé
przyjScia z pomoca Misjom afrykanskim.

Sprzedajemy na korzys¢ Misyj afrykanskich
zuzyte znaczki pocztowe pojedynczo lub tez w pa-
kiecikach (kopertach) juz gotowych — patrz wy-
szczegblnienie ponizej.

w cenie za kazdy pakiecik — 3 zl

Przy zakupnie 5 pakiecikéw odrazu 10 procent,
przy zakupnie 10 pakiecikow 20 procent rabatu.
Aby za$ Przyjaciotom Misyj sprawi¢ szczegodlna
rado$¢, wysytamy pakieciki poczta Watykanska
z Centrali Sodalicji Flawerjanskiej w Rzymie,
via delPOlmata 16 — jako listy polecone.

Pakieciki golowe zawieraja:

Z Afryki . . .25 roznych znaczkow
Z Jugostawji ... 30 v

Z Kolumbji A ) ’

Z Austrji B (1)

Z Polski ... .60 ’

Ze Szwajcarji S 25

7 Hiszpanji .. . .25 »

Z za Oceanu ... 25 "

Zamowienia wraz z nalezytoscia, nalezy skierowy-
wa¢ do Domu Sodalicji Klawerianskiej w Polsce,
a mianowicie do Krosna, woj. Lw. — Prosimy
bardzo podawa¢ doktadnie i wyraznie tak ilos¢
zamowionych pakiecikoéw jako tez imi¢ i nazwisko
oraz adres zamawiajacego, abySmy w ten sposoéb
ink najlepiej mogli obstuzy¢ naszych wiernvob
nrenumeratorow. Ktoby sobie zyczyl, by pakiecik
byt ofrankowany calkowita serja znaczkow waty-
kanskich jubileuszowych, winien nadestaé zamiast
nalezytosci powyzszej zi. 3.50.

Uwaga: Kazdy z powyzszych pakiecikoéw nie
mieSci w sobie Ws_z?:stkich podanych znaczkoéw,
lecz tylko jeden ich gatunek; tak wigc kto za-
moéwi  pakiecik znaczkow z Afryki, dostanie
25 znaczkow afrykanskich.



